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KOMISIJOS REGLAMENTAS
1992 m. gruodzio 11 d.
dél statistiniy duomeny apie valstybiy nariy tarpusavio prekyba laikmeny
(EEB) Nr. 3590/92

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. lapkri¢io 7 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 3330/91 dél statistiniy duomeny, susijusiy su prekyba
prekémis tarp valstybiy nariy (1), su pakeitimais, padarytais Komi-
sijos reglamente (EEB) Nr. 3046/92 (2), ypac i jo 12 straipsni,

kadangi rengiant statistinius duomenis apie valstybiy nariy tarpu-
savio prekybg biitina patvirtinti standartines statistines formas,
kurias turi nuolat naudoti 3alys, atsakingos uz informacijos tei-
kima, siekiant uztikrinti, kad jos teikty vienodos formos deklara-
cijas, neatsizvelgdamos i tai, kokia valstybé naré jas rengia;
kadangi pirmiau minéto reglamento 12 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytu pasirinkimu, kuris yra numatytas Salims, atsakingoms uz
informacijos teikimg, galima naudotis tik tuo atveju, kai Komisija
nustato tinkamas informacijos laikmenas; be to, kadangi tam tik-
ros valstybés narés ver¢iau naudotysi Bendrijos formoms, negu
pacios rengty nacionalines formas,

kadangi svarbu, kad kompetentingoms institucijoms bty pateikti
visi §ioms formoms spausdinti reikalingi techniniai duomenys;

kadangi siekiant uZztikrinti vienody salygy taikymga $alims, atsa-
kingoms uz informacijos teikimg, patartina skirti léSy padengti siy
formy gamybos islaidas; kadangi batina apskaiciuoti siam tikslui
reikalingg Bendrijos 168y sumg; kadangi $i suma turi atitikti finan-
sines perspektyvas, numatytas 1988 m. birZelio 29 d. Tarpinsti-
tuciniame susitarime dél biudZetinés drausmés ir biudZetinés pro-
cediiros gerinimo (3); kadangi laikantis $io susitarimo faktiskai
turimi asignavimai turi biti nustatomi taikant biudzeting proce-
diirg;

kadangi btina atsizvelgti j kitus informacijos perdavimo badus ir
ypac skatinti naudoti magnetines arba elektronines informacijos
laikmenas;

kadangi Siame reglamente numatytos priemonés atitinka
Valstybiy nariy prekiy tarpusavio prekybos statistikos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Rengiant Bendrijos ir jos valstybiy nariy statistinius duomenis
apie valstybiy nariy tarpusavio prekyba sudaromos statistinés
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informacijos laikmenos, nurodytos Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3330/91 12 straipsnio 1 dalyje, toliau — pagrindinis reglamen-
tas, vadovaujantis $io reglamento nuostatomis.

2. Valstybése narése, kuriose ta pati periodiné deklaracija naudo-
jama ir mokes¢iy reikméms, informacijos laikmenai parengti bati-
nos nuostatos prireikus priimamos pagal Bendrijos arba naciona-
lines mokes¢iy taisykles ir vadovaujantis kitomis pagrindinio
reglamento jgyvendinimo nuostatomis.

2 straipsnis

Nepazeidziant nuostaty, priimty pagal pagrindinio reglamento
34 straipsnj, N-I$vezimo, R-Isvezimo ir S-I$veZimo bei N-JveZimo,
R-Jvezimo ir S-JveZimo Intrastato formos, kuriy pavyzdziai patei-
kiami $io reglamento priede, naudojamos vadovaujantis toliau
i§déstytomis nuostatomis:

— N formas naudoja 3alys, kurios atsako uz tai, kad biity patei-
kiama informacija, ir kurios néra atleistos nuo $ios prievolés
del kiekvienos valstybés narés nustatyty asimiliacijos ir supa-
prastinimo riby naudojimo bei sekancioje jtraukoje nurodyto
atleidimo taikymo.

— R formas naudoja 3alys, kurios atsako uz tai, kad bty patei-
kiama informacija, ir kurias kompetentingos nacionalinés ins-
titucijos yra atleidusios nuo prekiy apra§ymo pateikimo.

— S formas naudoja Salys, kurios atsako uz tai, kad biity patei-
kiama informacija, ir kurios gali baiti atleidZiamos nuo $ios
prievolés dél supaprastinimo ribos naudojimo.

3 straipsnis

1. 2 straipsnyje nurodytas formas sudaro vienas lapas, kuris
pateikiamas kompetentingoms nacionalinéms institucijoms.

Taciau valstybés narés gali reikalauti, kad 3alys, atsakingos uz
informacijos pateikima, kompetentingy nacionaliniy institucijy
nurodymu pasilikty minéty formy kopija.

2. Sios formos spausdinamos ant rajomojo popieriaus, sverian-
¢io ne maziau kaip 70 g/m?.

Naudojamas popierius turi biiti baltos spalvos. Srifto spalva turi
bati raudona. Naudojamas popierius ir Sriftas turi atitikti optiniy
zenkly atpazinimo (OZA) jrenginiy techninius reikalavimus.
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Laukai ir langeliai matuojami horizontaliai vienos desimtosios
colio vienetais ir vertikaliai vienos $estosios colio vienetais.

Formy iSmatavimai turi baiti 210 x 297 mm, maksimaliis leistini
ilgio nukrypimai — 5 mm ir + 8 mm.

3. Valstybés narés nustato salygas, kuriomis naudojant atgami-
nimo jrenginius gali bati spausdinamos formos, neatitinkancios
2 dalies pirmo ir antro punkto reikalavimy, ir apie tai atitinkamai
informuoja Komisija.

4 straipsnis

Valstybés narés uz informacijos teikima atsakingas Salis
nemokamai apriipina formomis, atspausdintomis pagal $io
reglamento priede pateikta pavyzdi.

Kiekvienais metais ataskaitinio laikotarpio pabaigoje Komisija
skiria 1ésy padengti islaidas, kurias valstybés narés patiria
spausdindamos Sias formas ir siysdamos jas oficialiais pasto
kanalais. Skiriamos lésos skai¢iuojamas proporcingai formy,
kurias 3alys, atsakingos uz informacijos teikima, faktiskai pateiké
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms per atitinkamus
metus, skai¢iui.

5 straipsnis

Uz informacijos teikimg atsakingos Salys, kurios pageidauja
naudoti magnetines arba elektronines laikmenas, apie §j ketinimg
i§ anksto prane$a nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz

statistiniy duomeny apie valstybiy nariy tarpusavio prekyba
rengimg. Tokiu atveju uz informacijos teikima atsakingos Salys
laikosi visy atitinkamy Komisijos priimty nuostaty ir bet kokiy
nacionaliniy nurodymy, kuriuos pagal minétas nuostatas pateikia
pirmiau minétos institucijos, atsizvelgdamos jy turimus
techninius  jrenginius. Siuose nurodymuose pateikiamos
struktirizavimo taisyklés apima Jungtiniy Tauty Edifact valdybos
3 prane$imy rengimo grupés parengta ir atnaujinama Cusdec
pranesima ir jie atitinka su minéto praneimo vidaus statistiniu
poaibiu susijusias nuostatas, kurias Komisija skelbia vartotojy
vadove.

6 straipsnis

1. 2 straipsniui taikant iSlyga, uz informacijos teikimg atsakingos
Salys, kurios Tarybos reglamente 717/91 (') nurodyta bendrojo
administracinio dokumento statistine forma ketina pasinaudoti
kaip informacijos laikmena, laikosi kompetentingy nacionaliniy
institucijy nurodymy. Kompetentingos nacionalinés institucijos
$iy nurodymy kopija nusiuncia Komisijai.

2. Valstybés narés, kurios parengia kitas, nenurodytas 2 ar
5 straipsniuose arba $io straipsnio 1 dalyje, informacijos laikme-
nas, apie tai i§ anksto informuoja Komisijg. Jos i$siuncia Komisi-
jai tokiy laikmeny pavyzdj ir (arba) pateikia informacija apie jy
naudojima.

7 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena nuo jo paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo pagrindinio reglamento 35 straipsnio antroje
jtraukoje nustatytos datos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1992 m. gruodzio 11 d.

Komisijos vardu
Henning CHRISTOPHERSEN

Komisijos narys
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